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Gross Préizisionsdrehteile GmbH  Postfach 67 - B9556 Bshmenkirch

Gross

Prézisionsdrehteile GmbH

Buchensirafie 6-8
89558 Bohmenkirch
Tel. 0 73 32/92 37-0

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 g D 73 32758 5727
info@gross-drehieile.de
| - 70026 Modugno BA www.gross-drehteile.de
(633}6 E 1O Lieferschein-Nr=": 20000702
Lieferscheindatum : 23.01.2020
Qo Lieferanten-Nr. : 91001108B
P Sol 0057 4 Kdinden-Nr. : 11113
leferschein /l EU 9 Unser Zeichen : af
5 x Seite 171
Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: e
/
Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 550003918802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412 /
3.156 Stk Doppelfestrad 3.-56./7. Gang /
Artikel-Code : 251.1.1220.80
Charge : 619325 K
Ident - Nr. : 035360-90A/5500001871
Zeichnung  : 2511122080/ Index: a ,
6 Mag.+D.TBAS01742+500088 ie 526 Stk f
Gesamtigewicht : 5.118 kg brutto / 4.734{kg netio (
Spedition : Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung ¢ unfrei

K

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'im l
Data controllo: ’1 01 ’)_o

Firma

=

Sitz der Gesellschaft: Béhmenkirch
Geschafisfihrer: Thomas Grof}
Registergericht Ulm HRB 54 12 06
Ust.-ldent-Nr. DE 198 025 5465

| \

KUEHNE+NAGEL e
ACCETY AZIONE MERCE K/
Quantits dichiarata
Quantita effettiva l S—Q
Tipo Imballaggie:

alia

¥

\\\
K_’;

Yolksbank Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODESTVGP
Kreissparkasse Gdppingen Konte: 151 099 41 (BLZ 610 500 00}
{BAN: DEO2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDE6GXXX
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Absandet {Nama,Anschrift, Land) f Expaditgur {Nors, adresse, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchensir. 6-8 8
D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdenung untsrliegt totz elner
gegentealligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubersinkammens
Obery den Baforderungsvertrag Im Intem.
Strallengerverkehr (CMR)

Ca transport est soumls, nonctbstant toute clausa
contralre, & ta Convenlion relslive au contrat de transpert
international des marchandlses par route (MR)

Empfanger (Nama, Anschrift, Land) / Destlnataire {Nom, adresss, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
[taly

2

Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land} / Transparteur {nom, edresse, pays)

16
Spedition Schweitzer

Auslieforungisort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livralson de Ia marchandise

Modugno (BA)
[taly

3

Ort/Llsu

Land / Pays

Nachfolgende Frachtfohrer (Narme, Anschrift, Land)
“Transportelrs stctassifs {ram, adresse, pays)

17

Ort und Tag der Obemahme des Gutes / Llau et date de |a prisa en chamge de la marchandise

Béhmenkirch
Deutschland

4

Ort / ey

Land / Pays

Datum / Data 23.01.2020

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer / Rdsarves at observations des transporteurs

18

5 Belgefigte D / Documenls

2 Lieferschein (e) (2-fach)

Zalchen und Nummem Anzah| der Packstlicke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
6 Marques ef numéros Nombre des colls 8 Mode d'emballage Natura de [a marchandlse 1 0 No.etatist. 1 1 Poids brut, kg 1 2 chm
13 Magnumb Forged paris 9.019
TBA-501742
Klassa Zlffer Buchstabe {ADR}
Classa Chiffre Lettra {ADR}
Asmmwalsungen des Absenders (Zofl- und sonstige amiliche Behandiung) 2Zu zahten von Absonder Wahnung Empftinger
1 3 de 'exp { & et autres) 1 9 A payar par L'expiditeur Mannzle Le Deslinataire

Fracht / Prix da transport
Ermiligung { Réduction
Zwischensumme / Solda
Zuschifige / Suppléments
Nebong {Frals
Sonstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
‘Total a payer

Rilckerstattung
Rembourssment

14

1 5 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Convetions particulieres

frel
franco
unfrel I EE. 5.?.!-
Non franko unfrei Ku E H N E-ﬁ- %ﬁ@“@
AL il Tet J
ferligt i 1 i vida]
21 s " Béhmenkirch, den 23.01.2020 ottt LA Date
292 Gross Prézisionsdrehtelle GmbH 23 Ich versichere, dle Waren ins Gemelnschaftsgeblst am
Buchenstr. 6-8 2u verbringen. e 2 7 GE J
89558 Bohmenkirch o 1/16
Deutschland £
L ift und pol des Al Unterschrift und Stempal des Frachtiiih * . - 1
(Elgnature etTlmbra da l'ex:sédnleuﬂ (S!g?'lature e?limbr:rgmrenfpo?;ur) o i CEVU'iZO CO E‘l TiSel’Va d l
=Urtorschri r: f sk
Benutzer Grenziiboran V n{ﬁﬁﬁwﬁﬂ%ﬁmaﬁﬁuaﬂtlta
Angaban zur Ermittiung der Tarifentfemung Berechnung des Belérderungsenigelts
25 mit GranzOberg&ngen 28
Frachtpfl. Gewicht Tarlfslalle:
von bis Jan Inkg Sondsrabmachung Gitteraran Withrung Frachisatz Befgrdenmgsenigelt
Vertragspartnar des Frachtfdhrers ist - keln - HTfsqawarhs-
26 trolbender Int Sinne des anzuwsndanden Tarlls
27 Ker Nutzlast In kg
Kiz
Anhinger Summe
1 | National | l Bliateral | | EG CEMT
Benutzia Genehmiaiing Nr.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000615 vom 23.01.2020

edition

I

Ludwigsburg, 23.01,
Seite 1 von 1

2020

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘ CM R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL
GROSS GMBH Diese Beférderung unterliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
BUCHENSTRASSE &-8 gentslligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au
89558 BOEHMENKIRCH Ubersinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  fransport intemational  des
m intern. Stralenghterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR},

2 Empianger f Destinataire § Frachifishrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Coeep1B-EA1a8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes 1 Kiau pravu pour |a livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit! Temps
Datum/Date 27.01.2020

4 Ot und Tag der Ubemahme / Llsu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu BOEHMENKIRCH

\ des Frachtfdhrer /
tand/Pays  Deutschland Zelt Tomps il b
Datum/Date  23.01.2020
5 Belgefigte Dokuments / Documents annexas
Pos. Zelchen/Nr. Anzah! der LM Ant der Verpackung Bezeichnung das Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No, 10 Margues E:—l nUméns " Nombre des colis 12 Mode dembalage 13 Nalure de Ia marchandlse 14 Poids, kg 15 chm
1 5349550 13 COLLI Getriebeteile 9.019 73,58
2 20000702
S 9.019,00
Totat !
o 13,00 COLLI
1 6 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
vor bis km
1 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement .21 Besaondare Versinbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
" Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AIhas el Mazlestint | o listandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzibergang i Gut 20-000615empfangan am Datum/Dale
3 UEHNE+NAGEL SH. [27gmomeommmrn,
20 GROSS GMBH \i3 SEMWEMZERGmbH &°Co. MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH DYy1634 Ludwigsbur 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders JUnterschrift und Stei raghtiinEls : Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur n -l c@@b&é@ eﬂéﬁgﬁmmrd& ~1 Signature et tl'rnbrg da dastlnsﬁaira'
W o

verifica su qualita e guantia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



